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EntschlieBung zur Tagung des Europidischen Rates in Florenz

disch men

unter Hinweis auf die SchluBfplgerungen des Europaischen Rates in Florenz vom
21, und 22, Juni 1996,

in Kenntnis des Berichts des amtierenden Ratsprisidenten vor dem Europiischen
Parlament in seiner Sitzung vom 3. Juli 1996,

unter Hinweis auf seine EntschlleBung vom 19. Juni 1996 zur Tagung des Euro-
pdischen Rates in Florenz

unter Hinweis auf seine EntschlieBung wvom 19. Juni 1996 zu der Tagung des
Europdischen Rates in Florenz und der Regierungskonferenz‘

unter Hinweis auf selne,EntschlleBung vom 19. Juni 1996 zu den Grundziigen der
Wirtschaftspolitik(3),

. begriit die Losung der BSE-Krise, bedauert jedoch die untragbare und

letztlich erfolglose Taktik der Regierung des Vereinigten Xonigreichs;
betont, daB die Regierungskonferenz, wie diese Vorginge erneut zeigen, fiir
die Union BeschluBfassungsverfahren festlegen muB, die eine Blockierung der
Union in dieser Art ausschlieBen;

begliickwiinscht den amtierenden italienischen Vorsitz im Europdischen Rat und
die Kommission zu den Vermittlungsbemithungen, die von ihnen unternommen
wurden, um eine schwere Krise innerhalb der europdischen Organe und in den
Bezighungen zwischen den Mitgliedstaaten abzuwenden;

weist auf die groBen Schwierigkeiten hin, in denen sich die eurcopiischen
Ziichter aufgrund dieser Xrise befinden;

. bringt seine tiefe Enttduschung darilber zum Ausdruck, daB sich der Rat trotz

der mehr als 18 Millionen Arbeitslosen in der Europdischen Union wieder
einmal nicht dazu durchringen konnte, die Forderungen des Europiischen
pParlaments zur Forderung der Beschdftigung auf europdischer Ebene zu er-
fiillen, insbesondere:

4.1. verweist darauf, daB8 die Durchfilhrung des WeiBbuchs liber Wachstum, Wett-
bewerbsfahxgkelt und Beschidftigqung von dem pOlltlSChen Willen jedes
einzelnen Mitgliedstaats abhingt, und miBbilligt in diesem Zusammenhang
den unannehmbaren Verzug, der in diesem Bereich aufgetreten ist; miB-
billigt ferner die Tatsache, daB bestimmte Mitgliedstaaten in diesem
Bereich ein doppeltes Spiel spielen;

4.2. bedaunert, daB es dem Europiischen Rat nicht gelungen ist, die Grundziige
der Wirtschaftspolitik anzupassen; ersucht die Mitgliedstaaten nach-
driicklich, auf der Grundlage einer geeilgneten makroBkonomischen Dosie-
rung zumindest den Nachdruck auf diese Grundziige zu legen, wie es das
Parlament in seiner obengenannten EntschlieBung vom 19. Juni 1956 gefor-
dert hat; ,

4.3. bedauert, daB es dem Rat nicht gelungen ist, zusdtzliche Mittel fiir die
transeuropﬁischen Netze und das Forschungsprogramm bereitzustellen und
einen angemessenen Finanrzrahmen fur das drltte Mehriahresprogramm zu-
gunsten der KMU zu schaffen;

{1
(2)
(3)

Teil II Punkt 3 a2 des Protokolls dieses Datums.
Teil TI Punkt 3 b des Protokolls dieses Datums,
Teil II Punkt 10 des Protckolls dieses bDatunms.
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4.4. bedauert, daB der Rat denm Vorschlag der kémmiésion zur Knderung der
Finanziellen Vorausschau nicht zugestimmt hat;

5. bedauert, daB der Rat den’ Vertrauenspakt von Herrn Santer lediglich zur
Renntnis genommen hat, und ersucht den Rat erneut nachdriicklich, seine
SchluBfolgerungen von Essen bezliglich der Férderung der Beschiftigung endlich
in konkrete MaBnahmen umzusetzen;

5. bedauert, daB der Europdische Rat keinen eindeutigeren Standpunkt zur Finan-
zierung der Vorschlige der Kommission fir den Vertrauenspakt, zu den trans-
europdischen Netzen und zur AuBenpolitik eingenommen hat, und fordert den Rat
auf, einen Trilog iiber diese Themen einzuleiten, um auf der Grundlage der
Kommigsionsvorschlige unter Berﬁcksichtigung des Prinzips des wirtschaft-
lichen und sozialen Zusammenhalts rasch zu einer Anderung der Finanziellen
Vorausschau zu gelangen;

7. begriiBt den stindigen technischen Fortschritt im Hinblick auf die dritte
Stufe der WWU; nimmt jedoch Kenntnis von dem BeschluBl des Europdischen Rates,
im derzeitigen Stadium keine Bewertung der Konvergenz vorzunehmen, da ein
BeschluB erst 1993 gefaBt werden muB; weist darauf hin, daB die Kommission
und das Europiische Wahrungsinstitut gemdB Artikel 109 j des EG-Vertrags
gehalten sind, hierzu einen Bericht vorzulegen, zu dem das’' Parlament dann
Stellung nehmen kann;

8. unterstreicht die Notwendigkeit, rechtzeitig vor dem Eintritt in die dritte
Stufe der WWU ein neues europdisches Wahrungssystem mit einem Wechselkurs-
mechanismus auszuarbeiten, um die Beziehungen zwischen den an der Furo-Zone
teilnehmenden und den auBerhalb dieser Zone verbleibenden Lindern zu regeln;

9. stellt fest, daB die Verfahren im Rahmen des dritten Pfeilers die Freiziigig-
keit innerhalb der Union und die anstehenden Probleme im Zusammenhang mit dem
ibereinkommen iiber die ﬁberschreitung der AuBengrenzen der Union auch diesmal
nicht vorangehracht haben; begriiBt den Kompromifl {iber Eurcpol, welcher der
Ratifizierung den Weg ebnen wird, bekrdftigt Jedoch seine Ansicht, daB
letztlich alle Mitgliedstaaten die gleiche Rechtsstellung erhalten und ihren
Birgern die gleichen gerichtlichen Verfahrensmdglichkeiten bieten miissen;

10. begriiBt den entscheidenden Impuls, den der Europiische Rat der Bekdmpfung deg
Terrcrismus gegeben hat und der zum AbgchluB des Ubereinkommens zur Erleich-
terung der Auslieferung zwischen den Mitgliedstaaten, einem entscheidenden
Instrument auf diesem Gebiet von gemeinsamem Interesse, gefiihrt hat;

1. nimmt Kenntnis von der erneut bekréftigten'Entschlossenheit, Rassismus und
Auslinderfeindlichkeit stirker zu bekdmpfen, und erneuert seine Forderung,
die Empfelilung, mit der 1997 zum "Europdischen Jahr gegen den Rassismus" pro-
klamiert wird, anzunehmen und in die Praxis. umzusetzen; .

12. stellt fest, daB der Europdische Rat von Florenz sich darauf beschrinkt hat,
die Vorbereitungsarbeiten in der Regierungskonferenz als "hinreichende Fort-
schritte” zu bezeichnen, und daB die Mitgliedstaaten daher den laufenden
ProzeB der Vertragsrevigion beschleunigen sollten;

13. fordert die irische Prdsidentschaft nachdriicklich auf, der Regierungskonfe-
renz dadurch einen starken Impuls zu verleihen, daB sie inskbesondere wihrend
ihrer Amtszeit einen ersten Vertragsentwurf vorlegt, der sich nicht am
kleinsten gemeinsamefs Nenner orientiert, sondern auf den fortgeschrittensten
Vorstellungen der Mehrheit der Regierungskonferenz beruht;

14. weist auf die besondere politische Bedeutung der Trangparenz und der demo-
kratischen Legitimieruny der Regierungskonferenz durch eine verstidrkte Be-
teiligung des Europ#ischen Parlaments und die Beriicksichtigung seiner Stand-
punkte hin;




Se5gy,

15. nimmt die vom Europdischen Rat angenommene Erklidrung zur AuBenpolitik zur
Fenntnis, insbesondere:

-4 -

15.1. hidlt die Blockierung der MEDA-Regelung, die zu einer Festigung eines
Raums von Frieden und Stabilitdt in der Mittelmeerregion beitragen
so0ll, fir inakzeptabel;

15.2. ZuBert seine Unterstiitzung fir den von der OSZE bestitigten Termin des
14. September 1996 fi{ir die Abhaltung von Wahlen in Bosnien-Herzegowina;
unterstreicht jedoch, daB hierfiir noch mehrere Voraussetzungen erfillt
werden miissen; fordert diesbeziiglich, daB sich die Furopdische Union
noch stirker dafir engagiert, ein geeignetes Klima flir die Abhaltung
dieser Wahlen zu schaffen, und zwar insbegondere hingichtlich der Frei-
zigigkeit und der Zulassung von Medien im gesamten Staatsgebiet won
Bosnien-Herzegowina, die eine verantwortungsbewuBte und auf Versdhnung
ausgerichtete Information gewdhrleisten, und die Krifte, die den
FriedensprozeB geférdert haben, zu unterstiitzen;

15.3. unterstreicht nachdriicklich und in {bereinstimmung mit dem Europdischen
Rat, daB nach den Friedensvereinbarungen von Dayton Personen, denen von
dem internationalen Tribunal Kriegsverbrechen zur Last gelegt werden,
sich fiir diese Wahlen nicht als Kandidaten aufstellen lassen dirfen,
und fordert nachdriicklich, diese Personen dem Tribunal von Den Haag zu
iiberstellen, da dies eine wichtige Voraussetzung fiir den Erfolg dieser
Wahlen darstellt;

15.4. ersucht den Rat, Druck auf Prisident Milosevic auszuiiben, damit er ohne
Vorbedingungen mit Prisident Rugova und anderen gewdhlten Vertretern
Verhandlungen iiber die Zukunft des Kosovo aufnimmt; ersucht den Rat
fermer, die Initiative zur Abhaltung einer Internationalen Kosovo-Kon-
ferenz zu ergrelfen; :

15.5. betont, daB jede Vertiefung der Beziehungen zur Tirkei die Achtung der
Menschenrechte, welche unteilbar sind, und die Einstellung der Aggres-
sivitdt gegeniiber einem Mitgliedstaat der Union unbedingt voraussetzt;

15.6. betont erneut seine Unterstiitzung fiir den FriedensprozeB im Nahen Osten
und appelliert nochmals an alle betroffenen Parteien, die eingegangenen
Verpflichtungen zu erfiillen und dig laufenden Verhandlungen fortzu-
setzen;

15.7. unterstreicht in Ubereinstimmung mit dem Europidischen Rat, daB8 der
Frieden im Nahen Osten fiir die Union eine Frage von grundlegender Be-
deutung darstellt, und schlieBt sich dem Wunsch aller Parteien der
Region an, daB keine MaBnahmen ergriffen werden, die den Verlauf des
Friederisprozesses beeintrichtigen kénnten;

15.8. fordert nachdriicklich, daB die Burop3ische Union bei der Festlegung
einer langfristigen China-Politik die grundlegende Frage der Achtung
der Menschenrechte und der Einfihrung der Demokratie in diesem Land
nicht ausklammert;

15.9. AuBert seine Genugtuung dariber, daB sich die Beziehungen zu Latein-
amerika und zur Karibik erheblich weiterentwickelt haben, und ganz
besonders iiber die Unterzeichnung des Rahmenabkommensg iiber die Zugam-
menarbeit mit Chile;

16. beauftragt seinen Prisidenten, diese EatschlieBung dem Rat, der Kommission
sowie den Regierungen und den Parlamenten der Mitgliedstaaten zu Gbermitteln.



